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& CAUTION

A\

Risk of explosion if the battery is replaced with an incorrect type. Batteries should be
recycled where possible. Disposal of used batteries must be in accordance with local
environmental regulations.

PRECAUTION

Risque d'explosion si la pile usagée est remplacée par une pile de type incorrect. Les
piles usagées doivent étre recyclées dans la mesure du possible. La mise au rebut des
piles usagées doit respecter les réglementations locales en vigueur en matiére de
protection de I'environnement.

FORHOLDSREGEL

Eksplosionsfare, hvis batteriet erstattes med et batteri af en forkert type.Batterier bgr
om muligt genbruges.Bortskaffelse af brugte batterier bar foregd i overensstemmelse
med gaeldende miljglovgivning.

OBS!
Det kan oppst8 eksplosjonsfare hvis batteriet skiftes ut med feil type. Brukte batterier
bor kastes i henhold til gjeldende miljglovgivning.

VIKTIGT!
Risk for explosion om batteriet ersédtts med felaktig batterityp. Batterier ska kasseras
enligt de lokala miljévdrdsbestdmmelserna.

VARO

Ré&jéhdysvaara, jos pariston tyyppi on vaara. Paristot on kierrdtettédvé, jos se on
mahdollista. Kdytetyt paristot on hévitettdvéa paikallisten ympéristbméaéardysten
mukaisesti.
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Bei falschem Einsetzen einer neuen Batterie besteht Explosionsgefahr. Die Batterie
darf nur durch denselben oder einen entsprechenden, vom Hersteller empfohlenen

Batterietyp ersetzt werden. Entsorgen Sie verbrauchte Batterien den Anweisungen
des Herstellers entsprechend.

AVVERTIMENTO

Esiste il pericolo di un esplosione se la pila non viene sostituita in modo corretto.
Utilizzare solo pile uguali o di tipo equivalente a quelle consigliate dal produttore.
Per disfarsi delle pile usate, seguire le istruzioni del produttore.

PRECAUCION

Existe peligro de explosion si la pila no se cambia de forma adecuada. Utilice
solamente pilas iguales o del mismo tipo que las recomendadas por el fabricante del
equipo. Para deshacerse de las pilas usadas, siga igualmente las instrucciones del
fabricante.

WAARSCHUWING

Er bestaat ontploffingsgevaar als de batterij wordt vervangen door een onjuist type
batterij. Batterijen moeten zoveel mogelijk worden gerecycled. Houd u bij het
weggooien van gebruikte batterijen aan de plaatselijke milieuwetgeving.

ATENCAO

Havera risco de explosdo se a bateria for substituida por um tipo de bateria incorreto.
As baterias devem ser recicladas nos locais apropriados. A eliminacdo de baterias
usadas deve ser feita de acordo com as regulamentacdées ambientais da regido.

ASCIAROZZNASC

IcHye pbi3bika BblOyXYy, Kasli 3aMeHEHbI aKkyMyisaTap HerpasisibHara Tbiry.
AKyMyisTapsbl raBiHHbI, r1a MardbiMacyi, nepernpatcoysauyuya. lNazbayasauyya ag crapbix
aKymynsTapay natpabHa 3rogHa 3 MsICL{OBbIM 3aKkaHaaayCcTBaM ra 3KaJiorii.

UPOZORNINI

V pfipadé vymény baterie za nespravny druh mize dojit k vybuchu. Je-li to mozné,
baterie by mély byt recyklovany. Baterie je tfeba zlikvidovat v souladu s mistnimi
predpisy o Zivotnim prostredi.

NMpoooxn

Yndpxer kivOuvoc yia ekpnén o€ nepintwon rnou n Punarapia avrikaraorabei ano uia
AavBaougvou Tunou. Or1 unarapiec 8a npenesr va avakukAwvovTal oTav KdTi TETOIO €ivail
ouvaro. H andppiyn Twv XpnoiLonoINUEVWY UNaTapiwyv npernel va yiveral ouu@wva Ue
TOUG KATd TOMo nepiBairAovrikoug Kavoviououg.



& VIGYAZAT
Ha a telepet nem a megfelel6 tipusu telepre cseréli, az felrobbanhat. A telepeket
lehetbség szerint Ujra kell hasznositani. A hasznalt telepeket a helyi kérnyezetvédelmi
eléirasoknak megfelelben kell kiselejtezni.

VAN
ELAEENENEERT L. BROBBRAHYET, UHAI2L
AEEEAHE ThnIE, BHEUFAILLTIESL, BREOE
HERET BRI, MEOBEBSI TR,

& AWAS

Risiko letupan wujud jika bateri digantikan dengan jenis yang tidak betul. Bateri
sepatutnya dikitar semula jika boleh. Pelupusan bateri terpakai mestilah mematuhi
peraturan alam sekitar tempatan.

& OSTRZEZENIE
Istnieje niebezpieczernstwo wybuchu w przypadku zastosowania niewtasciwego typu
baterii. Zuzyte baterie nalezy w miare mozliwosci utylizowac¢ zgodnie z odpowiednimi
przepisami ochrony Srodowiska.

& PRECAUTIE
Risc de explozie, daca bateria este inlocuita cu un tip de baterie necorespunzator.
Bateriile trebuie reciclate, daca este posibil. Depozitarea bateriilor uzate trebuie sa
respecte reglementarile locale privind protectia mediului.

& BHUMAHUE
lpu ncrnonb30BaHnM 6atapen HECOOTBETCTBYIOLIEro TUNAa CyLECTBYET PUCK €€ B3PbIBa.
batapeu f0/IKHbI 6bITb YTUIU3NPOBAHbI 10 BO3MOXHOCTHU. YTunu3ayms 6ataperi 40/KHa
rpoBoAUTCS 10 NPaBuIaM, COOTBETCTBYIOLNM MECTHbIM TPEGOBAaHMSIM.

& UPOZORNENIE
Ak batériu vymenite za nespravny typ, hrozi nebezpelenstvo jej vybuchu.
Batérie by sa mali podla mozZnosti vZdy recyklovat. Likvidacia pouZitych batérii sa musi
vykonavat v sulade s miestnymi predpismi na ochranu Zivotného prostredia.

& POZOR
Zamenjava baterije z baterijo drugacnega tipa lahko povzroci eksplozijo.
Ce je mogoce, baterije reciklirajte. Rabljene baterije zavrzite v skladu z lokalnimi
okoljevarstvenimi predpisi.

A\ @i
AU
sedomssadavifinaimiFauuyainasiiaisaan wimiulyled arsiuumaasiisiaéga ns
Avuyenaasizud6iaotiu lilan1ung aioauG 1UAIUIAITANUDIVIaIEU.
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